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Con mucho guasto

Al Negro Timoteo:

En el ndmero anterior hemos loido con veorda-
dera salisfaccion los justos elogios que lributa Un
veterano al viejo guerrero de la independencia
americann Coronel don Cipriano Miro, pidiendo
para 6l log despachos de Coronel Mayor,

Wosolros vamos & agregar £ ese nombra luslre
el no menos conooido do don PFelipe Maluruna,
qué hace lreinta afios es Sargenlo Mayor dela
Repiiblica.

Este eselarecido ciudaidano fud of primer hom-
Me gue lleqd al Buceo, trayendo tos primeros
recursos para los Treinta y Tres. El patriola
Malurana pisd lus playas orientales el 12 de Mayo
de 4825, @s decir, veinte y ua dias despues de
emprendida Ia gloriosn eruzada conlra el esiran-
gero.

Ademids de los reeursos que trajo al ejéreilo ra
volucionario, se e presentd al General Lavalleia
eon un locido plantel de 32 patriotas, entre ofi-
elules, particulares y soldados, guerreando en ladu
gsa epopeya al par de los primeros, y conquistan-
do las mas honrosas distinciones del herdico pa-
ladin que mandaba 4 los independientes.

Y sin embargo don Felipe Malurana, hoy en el
ocaso de la vida, con madia cenluria de servicios
& la patia y 4 Ia libertad, és Sarjento Mayor ha-
ce treinta ailos,

Surgento Mayor un veterano con 78 afios de
edud, y cuya juventud fué consagrada £ la dofensa
de Ja mas nobley sunla do les eansas—ig 1 eman-
cipaeien politica de un pueblo!

¢Y no o8 vergienza macional que un compriiero
de Lavallojo, un soldado de 148 brilidntes lides de
la independencia, uno de los fundidores do Ia
Repiiblica Oriental, haya sido postergado por mi-
litares que solo han servido 4 una bandera do
purtido? ¢No es verglienza nacional que don Feli-

gloriag, sea Sargento Mayor, cuando hay tanlos co-
mandantes y coroneles gue no pueden honrarse

vicios?

po Maturana, un hombre enhicrto de canas y de:

ni con la oclava parte de sus benemérilos ser- .

Pedimos una recompensa para don Felipe Matu-
rana, uno de los pocos valienles de nuestra poca
de herofsmos, que” lan quedado £ la repiblica
como nun vivo monumento de sus mejores glorias,

Un Peterano ha pedido justicia para el Coronel
Miro; ¥ nosotrog, jovenes de la generacion actual,
admiradores de nuestros viejos héroes, lambien
pedimos justicia para el mayor Malurana, exhor-
tando al Gobierno 2l cumplimienlo de uno de los
deberes mas grandes que le impone su mision—el
deber de retribuir los sacrificios hechos en holo-
causto de la pdlria, por los varones que 4 fuerza
do valor, de sangre y de constancia, nos inseri-
bieron en el nidmero de los pueblos independien-
tes y libres.

Ysiel Goblerno permanece indifercnte & sus
mas estrielas obligagiones, que son las de remu-
nerar 4 los bravos de ona era inmortal, sirvan 4 lo
menos estas Ifneas como un homenage do admi-
racion y respeto al dignfsimo velerano don Felipe
Mulurana,

Unos ovienlales jovenesy,

il
E e e

Wa Veterano Oriental
APROTOSITO EN 2 ACTOS, EX VERSO
Por J, €. B.

Dos dias seguidos se exhibid en Cibils la pro-
duccion dao D. José €. Du-lamante, litulada On
Feterano Orientaly ysegan lo ha consignado una
parle de la prensa, el nutor obluye un éxilo
nsombroso.

No pudimos asistic 4 ninguna de las ropreson=
taciones; pero ansiosos de eonocer el nueyo fruto
tealral del padre de La mujer abandonada, nd=
quirimos, medianto L0 ¢enlésimos, un ejemplar
del Feterano.

Con 6l & la vista, vamos A emitir imparcialmen-~
te nuesiras opiniones acerca del valor lilerario que
encicrra la obra del Sr, Bustamante.

Sucede genernlmente enire nosolros que todo
trabajo inteloctual presentado al piblico desde la
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escena 6 on las condiciones de libro, jamds oblie-
ne equitativos aplausos ¢ merecida censura, por
que la pasion del partidario, sobreponiéndose 4 la
justicia del erftico, induga primero la opiniop po-
1ftica del eseritor Gdel poola, pura discernirle des-
pues, de acuerdo con ells, ln reprobasion 6 el

Asi es qua hemos vislo tributar desmedidas ala-
banzas £ detestables producciones, micniras que
olros trabajos de posilivo mdrito han sido ridicu-
lizados con punzantes burlas,

Al bosquejar nosotros el juicio erftio del Fete-

rano Oriental, haremos abstraceion completa del
hombre para ocuparnos do la obra, atendiendo so-
lamente & las cualidades que contenga.
. No hemos greido fucra de lugar esta adverien-
ela, para que no senos atribuya ningun méyil
personal y mezquino al apreciar ol apropdsito del
_sefior Bustamanle, ;

¥n Veterano Oriental, como dice su aulor, es
ol segundo ensayo dramflico qua ba recibido los
_honores de la represeutacion.

Pero, aun aceplindolo en la clase da sequndo
ensayo, nos es sensible manifestar que of apropdsi-
to en dos actos y en verse de don José C. Busta=
mante, ostd destituido de Lodo mérito teatral, eu
el fondo y en la forma; y que nunca hublera me-
recido el sufragio de un piblico de cabal inteli-
gencia artistica.

" La obra no liene plan; es deeir, es =olo un tras
bajo dialogado, eserito on pésimo verse, si puede
darse este nombire 4lo que Ro pasa de una prosa
rimada.

Lo dicho en ¢nanto al argumento quedard pro-
bado tan pronto descendamos & los delulles.

Francamente no podemos concebir eomo don
José Valero, eminente actor ¥y porsona de innega-
ble competencia en el arte do Eguilaz, quiso
echar sobra sus hombros la posada y tosca cruz
quo ha fabricado & golpes don José C. Busta-

Hemos prometido hacer una critiea razonada; y
para ello suplicamos £ los lectores que nos acom=
paiien con paciencia hasia ol fin de nuestro tra-
bajo, que empezard con la primera escena y aca-
bard con la ullima linea del apropdsito.

La obra principia con un monélogo, pobre ro-
ourso dramélico, que revela muy pocos dotes en
quien los emplea sin discornimiento, -

Todos los preceptistas modernos, incluyendo &
los menos apegados £ las tradiefones del clasicis~
o, aconsejan & los autores noveles el uso mo-
derado de los monglogos, y eso cuando el perso-
nage se encuentra ya oscilado por fuerles senti-

-~

mientos G pasiones; esto es, durante el curso de
la agecion,

st ol sentido comun, haciendo cuso omiso
do las reglas, explica lu razon del consejo. Do mox
do qug el aprapdsito del sefior Bustamanle em-
pleza por una nverosimilitud teatral.

Don Quintin, el protsgonista, aparece eseribicns
do sus memorias; y luego se exprosa en (érminos
destituidos de belleza poélica, G sea en varses
que no slempre guardan la medida,

Ya probaremos nuestro aserto, porque desgracia-
damente la pieza esif plagada de versos defee-
luosos.

Haremos la observacion de que ol autor pros-
eribo pausas & eada momento,

Enla pritnera escena hzy Lros, sin' duda sefialas
dus por puro capricho. A lo menos, nos ha sido
imposible dar con la causa do esas acolacione
frecuenles, que solo se hacen cuando asf lo exige
el interds del asunto, é alguna otra circunslancis
alendible, que no exista por cierlo en ninguna de
las primeras pausas marcadas por don José C.
Bustamante,

Halléndose D. Quintin entregado & las mas ri-
sucilas vislones (de qua se dd cuonta en voz alla)
respeocto al futuro de la Republica orlental, qus
segun ol prolagonista no es todavin nwoion libre

ni independiente, es interrumpido do pronlo en su
mondlogo por dos imuchachos vendedores de dias
rios callejeros, que pasan casualmente por debsjo
del baleon do la sala, ofreciendo 4 gritos El Ferre
Carril y La Tribuna, [

Estn interrupecion, como es nalura!, enfria el
enlusinsmo patridtice de. D. Quintin, quien no en-
cofitrando talvez otra palabra mas foerle para de-
mostrar si mal humor, laznza la esclamacion da
Arre canarios! y Hama on seguida & Eduardo, su
hijo.

Esto llega preguntando. Qué? quéd/, cuya res
peticion creemos habrd arraneado aplausos al
piblico que asistié & la representacion, porque
no puede expresarse con mas laconismo ni inge-
nuidad el inlerés que despieria en el hijo obediens
le y carifioso la voz de un padre lan bueno como
Don Quintin.

Digamos £ la lijera que, apesar do haber eserilo
el sedor Buslamants en su apropdsilo que la eses
na pasa en Monlevideo en 4873, mas larde asegn-
rd, en su réplica & una especie do orflica aparecida
en La Tribuna, que los sucesos del drama tuvies
ron lugar en 4866, durante la guorra del Parus
guay. -

En cste caso, pues, el autor del Peterano ha
cometido un anacronismo. En 4866 no se habia
fundado todavia la empresa editora de EV Ferros
Carril. s -
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Apenas Eduardo ha compareeido al llamado pa-
lerno, pronunciando el doble gue, que (este nos
perlenece) si no es tan bueno como el celcbrado
Qu'il mouriit do Corneille se lo parece fo mismo
que un huevo & una castafia, Don Quintin le dd
probablemente dos vinlenes para que le compra
el miimero (ha de entenderse un numero) da los
periddicos citados.

Antes de pasar adelanle, es justo lranseribir la
cuarleta de la referencia, en la cual el aulor, va-
libndose de una licencia muy licenciosa, huoe con -
sonantar un esdridjulo ¢on un agudo.

Ofdo £ la caja:

Dox QuiNTIN=—..... Arro] Cnnarmsl

(Llamando) A ver, Edaardo,..

Evvarpo—(Sale). ©  Qué? un’

Dox Quixnix—Toma, loma y edmprame
El nimero de esos diarios,

Que tal? Bonila estrofal

Dijimos que Don Gaintin le daria probablemen-
fe & Eduardo cuatro cenldsimos para comprar 2l
Ferro-Carril y La Tribung, desde que en el
verso que sigus al reproducido, Eduardo se espre=-
ta de este modo:

Eovarno—Papd, i acaso no lienes

Cambid, aquf tengo yo.

D. Quixrin—Y qué, eso no aleanza?

Envirno — N6.

Un mucnieno—{de afuera) La Tribuna.,,
vintenes.

Nuectros leolores observardn que al segundo
renglon de In redondillalle falta una sflaba para al-
canzar 4 Ja jusla medida, cuya silaba se lo quedd
olvidada en el tintero al sefior Bustamanle, como
clen otras que spuntaremos, mucho anles de lle-
~ gar 4 los endocasfiabos. ‘

Tambien observardn una simpleza, en esia
escena de interds palpilante;, y o3 que el velera-
no, aulor de libros, obras y memorias, ignora-
baque La Tribuna valia cualro eenlésimos, co-
sa que sabe cualgqnier soldado bisodo,

Y despues de d@mbas obsetvaciones, digan los
leclores si no van corriendo parejasla vaciedad de
ideas del didlogo, con la candidez de don Quinlin
y la indulgencin del piiblico que econeurrit 4 la
exhibicion!

d dos

—

Asi que el prolagonista ha oido gritar al mu-
chacho que La Tribung cuesta dos veinlenes, so
admira de lo cara que es la preusa entro 1ogolros,
¥ le entregs 4 Eduardo el dinero necesario para
ebtener los ndmeros ofrecidos,

Eduardo, en lugar de comprarlos do una vez
para evilar que los muchachos contindon gritan-

do desaforadamente con el objeto de veénder su
mercancia, se entretiene con el anciano, diciéndo=
le que €l paga tributod la prensa de sus opi=
niones, cuya perogrullada, porno deoir sandezs
la castiga don Quintin Iratindolo de embelecol

Se deduce, por consiguienle, de esla palabrota,
qua el veterano, apesar de hacer muchos afios qua
estd retirado del servielo aclivo, no ha olyvidado
completamente los hdbilos del cuartel.

‘En seguidg Eduardo se declara ulira-colorae
y don Quintin situacionisia; vimando.&mbas de-
clarnciones,jhechas & booa de jarro, tan oportuna-
inenle ¢omo pedrada en ojo de bolicario, 6, como
dicen, traidas de los cabollos para arrancar aplau-
sos de pis y manos & los conourrentes del pa=
raiso.

El volerano, oblizado por don José C, Busta-
manle, haca una nueva pausa, justificada esta
vz, para lamenlarse de que haya tanta polfli=
ca ¥ lentos polilicastros en nuestra bendita tierra.

Aungue ¢! aator no lo indica ni por asomo,
pensamos que en el nimero de los polilicastros
estardn incluidos los varones que foeron ministros
da don Pedro Varela, sin embargo de que @l apro-
pésito es antorior en dos afios 4 la constitucion da
su famoso ministerio,

Veamos como se conduele don Quintin:

¥a no es golo an los Congresos,
Ni en la prensa, ni en las vfas,
Donde se grila y diseulas,..

Es hasta aquf; en fa familia,

Que lindo vérso el segundo, por los equivocos
& que se prestan lus vias!

Y sigue diciendo Don Quintin:

Y en aras lodo, de quién?..

Ebuarpo— Do la causa... la politica...

Que suspensivos tan 4 tiempo... para salir da
aptiros! 3

A ollos responde el veterano:

Que eausa, ni quo ocho cvartosl..,

La causa es Lreparse arriba

Y se acabd;—quo en cstando (addnde?)
Lo demas pronlo se olvida,

Al leer lo transerito nos:hemos acordado lnvo-
luntlariamente de la revolucion do Epero, que hizo
ministre 4 ), José Buslamante.

Y cuando un ex-Ministro alirma, por boca del _
personsje prineipal de su drama, que la causa es
treparse arriba, los comentarios son inililes de
todo punto.

Los interlocutores se agarran 4 pico, eomo dos
buenos gallos ingleses, defendiendo eada cual sus
ideas, hasta que el muldito pilluelo vendedor de.
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periédicos, cansado de psperar déhajn de tos bal-

cones, vuelve & gritar: La Tribuna. Esle grilo es
la espada gue corla el nudo gordinno de la discu-
sion.

Don Quinlin, que, & despecho de sus in-
viernos,censerva con loda integridad el sentido del
ofdg (perdon por el consonante forzado) conoce en
Ia voz & Greenfistd, y ordena por segunda vez &
Eduardo que le compre ¢l periGdico; pero ol dia-
blillo (ast 1o califica ot nutor) vendedor de El Fer-
ro-Carril, lan conslame como Greenfieid, no ha
abandonado el puosto de honosy #sf que Kduardo
mueve la pierra para cumplir los descos da su
papd, lanza el pilluelo estas palabras lentaderas—
Grandes noticias, EL Ferro Carril,

El veterano pido £ so hijo gque tambien le
traiga la hoja de la calle de Mercedes; y Eduardo
por ii llimo, sin mas dilaciones, se dirije & la callo
para salisfacer las exigencias del aulor desus

Tal es, apreciables lectores, ol restimen do la
primera escena, una de las mas imporlantes
del aclo.

Cuantas vigilias no le habrd costado sl poeta !
Y que os parece la esposicion del drama? I‘:cna
argnmenlo, ch?

Ahora empicza la segunda escena, Alencion.
Isabel entra 4 la saly, esclamando:

Albricias, papita, albricias,

Papila! Que expresion lan infantil, y tan edn.
dida, y tan dulcel

§i ya nos parece eslar viendo-d un niifo, delante
de un plato de sopa, enguliéndose su papital

¢Noes verdad que es inmejorable el dictado fi-
lial? Hé aqui los versos:

Isanern—Albricias, papita, albrieias!
Dox Quintix—DPor qué, preeciosa, por gué?
Novio encoriraste, mi vida?

El bonachon de don Quintin suponia que los
novios se hallaban con la misma facilidad que las
piedras en In cal lo; pero su hija, sin ser velerana,
lo disuade de lal idea por mcdm da las frases si-
guienles:

Isane—Ay! papd, las como yo,

E4 decir, las pobrecilas,
No encoutramos ficilmento
Tan escusa mercancia.

La palabra mercancia, en boca de una precio -
sw, prueba, sin mas argumenlos, la ingenuidad
de sentimientos do Isabal. Que hoecelo de csposal

A ese liempo lega Eduarde y loma una parle
activa en la conversacion. Con una franquyza re-
comendable, pero algo jmpropia de un jéven que

se ha eriado-en un hogar donde la moral y la vir-
lud s¢han eebijndo siempre, dice que él.....
si encontrase
Semcjante loferia (la de un novio!)
Ma enecasneaba, sunque fuese
Viada y ¥ieja.... si era rica....,

Magnffico final, con puntos suspensivos y lodo.

Los tres personajes siguen hablando do  bueyes
perdidas; pero el didlogo, en fuerza do ser [fasli-
dioso, se lorna entrelenido para los especladores
sensalus, quienes encueniran imolives, & eada
paso, para admirar el portenlose mimen que eon-
¢ibid la obra representada por D. José Valero.

A medida que 8l didlogo avanza, los asonanles
van entrando 4 mucha-marlillo, y aumentando los
ripios, exactamente como hoy los casos de vis
rusla,

Don Quintin exhorta 4 sos hijos § que no sean
avaros, previniéndoles qua hay un exelente rema-
dio conlra la avaricia, y que ese remedio es la
sobriedad.

¢La sobriedad, se pregunlarin sorprendides
nuostros leetores? La misma pregunla nos hicimos
nosolros, pues estdbamos en la ercencia de que la
sobriedad era un remedio contra la gula, y qus
ol anlidoto de la avaricia no e olro que la
tiberalidad O lalarguesa.

8i mal no recordamos, algo semejante ensefa ol
calecismo del padre Astete, que conocen hasta los
nifios de lierna edad.

Pero el veterano, lalvez por sus muchos invier-
nos, no gozaba por completo de esa facollad dol
alma que se llama memoria, aun coando recien
acababa de lerminar Jas de su vida: ¥ no recor.
dando lo que ensefia la doelrina cristiana confuns
din lastimosamente la sobriedad, 6 sen la modes
ragion en el comer y beber, con el desprendi-
miento, que es ln virlud opuesta al vicio dela
avaricid.

Bien habria podido aconlecer lambien que el ve-
lerano, al expresarse de ese modo, hubiese leni
do presente aquelln metdfora sed de riguesas;
pere, aun en este caso, sienta lanto la figora re-
tGrica al verso, como sentaria un chiripd en las
piernas de don Juan de Cominges.

Dosp ues de los consejos, empieza don Quintin
4 enumerar las glorias,que ha conquistado, y las
obras y libros (no hay redundancis) que ha es-
crilo. :

Quizd por efeclo de su mala memoria, no dice
al espeglador cudntos son y que (itulos llevan los
lrabajos mentales que le pertenceen. Esla omi-
sion es injustificalile, atendiendo & Jos minugio
sos delalles que nos dd sobre olros puntos.

flabla do la espada queempuiié en el Rincon de

* las Gallinas, en Saraudf € lluzaingd, pero dejdn.
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donos on ayunas sobre si la wsada en la dllima
batalla fué la misma que llevd en el primer coms=
bate, explicacion que hubiera avmentado la im-
portancia ¥ el mérito de la cseona.

= Edvarde, on un aparte, conflesa gue con menas
parte de glorias sobravie para howrar @ una
fami{ie,; cuya confesion ncaso no so la hace 4 su
padre porquo hasla enldénces no lo habria no-
tado,

Sin embargo, asf que ba reconoeido ol hecho,
vuelve sobre sus pusos v lo lanza un apdsirofe, su-
blime por el iltimo verso. Mucho ojo, leclores,
para ver el pedazo de drbol & que se compara el
hijo del guerrero:

Y yo que de vuestro nombre

Serd ol horedoro un dia (oh! modestial)
O3 jure, mi padre, os juro (Repeticion),
Sun pe stk Anot Tan Astinea (Flocto!)

jQué grandeza de sentimientos y cudnla eleva-
cion de ideas en la posirers Ilfnea de los varsos!

Don Quointin admirado del arranque entusiasta
de su vdstago, lo responde tras de an abrazo:

Asl su wanta, asi sewaned! (Feo ripio)
Esa os tu gloria, es la mia; (Idem)
Esa ¢s la gloria de lodos: (Ohl)

¥s gloria da la familia. (Ah!)

Todavia hubicra podid; agregar mas glorias,
continuando, por cjemplo:

Es gloria de los sirvienles,
Es gloria do las veeinas,
Y cerd perpélun gloria

De tug hijos y tus hijas.

Este apéndice no le hubiera quitado ui afindido
ninguna belleza 4 lantas glorias,

-

Poro el nuevo calor patriéiico del guerrero des
gaparece repentinamente al oir por la lercera vez
esto grito; «Bl Ferro~Caprils,

Kse balde de ague fric 1o pene de mal humor
contra Edoardo; y edmno no? Momentes antes no
habia salido este d comprar ol periddico cullejero?

Con razon, pues, los especiadores extrafian que
Eduardo se haya relirado y vuelto 4 la escena por
genial capricho del nutor.

Este pequediisimo defeclo no aféa en nada el
conjunto, ya bastante afendo por su frivelidad
¥ monolonia,

Sin embargo don Quintin, repuesto de su encjo,
ycuya manin ferro—earrilera se ha desarrolla-
do de una manera tomible, pide nuevamente £
Eduardo qua lo traiga el diario vespertino, ofreci-
do varias veces por e/ diablitlo vendedor,

Entonees Isabel satisface los descos de su pa-

dre, presentdndole un ejemplar que  debfa tener
guardado en el bolsillo, puesto que durante toda

esa largufsima escena no babia podido verlo el
anciano, que lo estaba pidiendo & voz en cuollo.
Abers, he aqui como se espresa Isabel:
Muenacuos (de afuera) «El Ferro—Carrills ..
Pax Goistin—Pero hembre!
Me comprardn?.,...
Isseer—No, papilal
Si aqui estd; era por eso
One enlré pidiéndoto albrigins!
Don Quintin que no ha oido bien los dos vltis
mos versos, pregunla: _
Dox Quintin—Y por qué? -
IsaneL—Mira, 18e aqul (se lo df)
Dox Quinris— Ya te endiendo picarilla.

Lo que la picarilla, y monona y espiritual Isa=
bel hace leer & su papita, es un aviso del habili*
tado de la Plana mayor pasiva,

Y para venir 4 eso, el poela ha empleado sola«
mente Ia muy pequediz cantidad de NOVENTA ¥ UN
rExeLoxes, colocados con simelrfa para que se lo-
Imen por Versos.

Oh! fecundidad espanlosal

Procediendo do tal modo, bien pudo eseribir el
seiior Bustamante on par de nelos mas-en s apro-
pésilo.

—_—

Don Quinlin reprende & su hija por la frenética
ategria con que lo seflala ¢l anuncio, preguntén-
dole en seguida si precisa algs, & lo que ella re-
plica Nada, como hubiese podido replicar, habién-
dolo exigido el verso, preciso un tontillo, una
peineta 6 on nevio.

El veterano, por ese prurito de hablar al) Imn,
& qua le impulsn el poetn, declara £ Isabel y al
piblico, que tiene mas de cusneNra Axanizas en la
gabeta, producto de sus ahorros, las cuales, segun
Ia chispeante niiia, han de ayodar 4 la compra de
una easita.

Despues da unag cuantas volgaridades, Edupar-
do se le hrinda al viejo parairle & cobrar ol sueldo,
¥ el vigjo le conlesta;

Si no hay prisa,

Otros habrd jdesgraciados!
Que mucho mas lo precisan;
Dejad que lo cobren antes.

Y hemos subrayado el verbo precisar, qua don
José C. Buslamanle usa por mecesilar, para poner
de manifiesto olro de los muchos desalinos en
que incurre el poeta, bustante atrasado en la gra-
mdtica y en el conocimiento do su idioma.

Eduardo viéndose desairado por su papd, que
no se perjudica demorando algunos dias Ia co-
branza del susldo, desdo que lione cuanevra aMa
nituas en la gabela, prelends rocobfar el terreno
perdido por modio de eslas palabras:

Puos le doy ana nolicia.
D, Quistix~—Cudl, hombre? vamos & ver.
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A punto que el hijo abria Ja hoen para contestar

al padre, suena unicampanillazo que bhace el olicio

de mordaza en Eduardo. _ :

El campanillazo llega por cierlo muy 4 tiempo
para distraer al espectador, sobsranamente abur.
rido por el lujo de indtil fraseologia de los perso-
nages. _

Isabel dice, saliendo:—Quien serd? Y claro es
que Isabel no puede responderse de un modo sa-
tisfactorio, porquo no osadivina,

As( es que se contenta con manifestar que serd
la campanitia.

Qué mujer tun aventajada y vivarachal

Creeis leclores que ¢l suceso no pasa asi?

Puoes aquf va ¢l verso: '

(Suenc (a oampanilia). 3

Isspnt—Quidn serdd.., La campanilla! (Vdse),

Cudnla penetracion para una doncella!

Como so ha visto, Isabel, apesar da léner la san-
gre del veterano, no ha heredado el talento del
eserilor de obiras y libros,

Tampoco su hermano perlencce al nimero de
Lo que tnventaron la pitoora, Tambien lo verd
el leetor.

Cuando Isabel so retira, Eduardo le comuniea al
guerrero la gran nolicia oenlla.

Y la noticia, aploudid lectores, es que ltiens un
empleo,

Aquf voelve & brillar olra vez-por su ausencia
gl interds de la escena; y conlindan las insignifi-
cancias da que esld plagada la pieza.

Don Quintin quiere saber si el empleo es enal-
gun Banco.—Nd, replica Eduardo,

Insiste el veterano, diciendo:

¢Alguna casa que gira?

Otro hombre que no hubiera esorito los fibras y
tas obras do don Quintin, hubiera hablado con
mas propiedad, preguntando:

En una easn de giro?

Pero don Quinlin, acaso porque en su infancia
no 8¢ ensoiiaba el espafiol de ahora, indaga si es
enalyuna casa gue gira, oslo es, que dd puel-
tas sobre su ¢fe como el mundo, donde Eduardo
ha encontrado colocacivn,

Edvardo, pfse & sus poecos sleances, ha com-
prendido sl vicjo, y por eso le responde:

Tampoeo:—es un empleo
De Gobierno.....

El primer verso es cajo.

Y don Quintin, que bien pudo deecirselo 4
Eduvardo 4 gglsa de consejo, hace un aparte para
ef piblico,

Oh! empleomania
Para esta lierra, falal
Mas que la fiebre amarilla.

Y agregn en vozalla, dirigiéndose 4 Eduardo,
No me gusla,
Epvanno—No? y por qué?
Doy Quistixn—DBasla ya que en la familia
Haya uno, y ess soy yo,
Que del presupuesto viva.

Esa soy yo, pasa de lo sublime 4 lo ridfeule,
Como si Eduardo no lo supieral

Sigue don Quintin ddndole & la taba 6-charlan=
do sin ton ni son.

De pronlo, sin quorer, el poota usurpa el lugar
del personajse, y aunque pone en boca del 1lti-
.0 las pulabras que yan mas abujo,hasta an tonto
comprende qua el dramaturge es quien habla
aqui, on ostas oraciones rimadas;

Algo mas podria agregarto

Mas me callo. La matigna
Fulgaridad, susceptibie
Aoaso interpretaria

Mis patabras ¢ ittenciones.....,

Si eslo no es una justificacion del autor que
nos corten las orejas, pues de otro modo, hay
razon para que don Quintin salga con esa pala de
gallo, cuando solo so dirije & su hijo?

Oh! ndmen prodigioso!

( ‘ontinuardg).

COSAS DE NEGRO .
El Plata del Durazno, transeribiendo aquel
ya célebre telégrama dirigide por ol Coronel La«

toree al Gefe Polftico del Salto, lo precede con las
palabras siguienles:

aQueremaos, aunguo tarde, dar 4 conocer & _

nuestros loctores un doeumento que habla muy
allo en favor del rudo soldado que dirige los des-
tinos de la repiiblicus.

Indudablemente el colega de campana ha ques
rido hacer un elogio al Coronel Latorre llamén-
dole rudo soldado; pero lo tinico que ha conse-
guido es hacerle un flago sorvicio.

116 aquf, segun ol diceiopario dela lengua cas-
tellana, lo que signifiea rudo;

snuno—Adjellyo—=Toseo, grosero, falto de palis
mento, naturalmento baslo—Poco 6 nada confor-
mo con las reglas del arte—Obtuso, lorpe, limi-
tado, negado; bablando del entendimionto—Ds
muy- corlos aleances, de muy escasa comprension;
qua tieno dificultud grande en sos polencias para
percibir 6 aprender lo_que estudia-—Bruseo, ingi-
vil, fiero, inculto, impolitico, falto de educacion,
de maneras finas; agreste, ristico, campesine,
elo. ele.»

Vo es cicrto que nada le ha dicho con desirls
rudo?
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Pues si asf tratan sus propios amigos al Corenel
Latorre, qué dejan para sus adversarios?

Menos franqueza, apreciado colegu; quelo eors
165 no quita 4 lo valicuto.

Nos han remitido, bajo sobra, la solucion dela
charada publicada en el niimero anterior, y ad=
junta 4 ellala que inserlamos en seguida:

Confieso que tu charads,
Apreciable Timoteo,
Es propia, como lo dices,
Para miopes 6 ciegos;

No lan solo por lo lieil,
Sino tambien, 4 mas do esp,
Por darnos sit fodo ol nombro
Del Ministro de Gobiorno.
En cambio de Ia resualla,
Otra diffcil te ofrezeo;
Dificil para los corlos
De... paciencia, Timoleo.

Mucho abunda en el Brasil
Mi primera repelida,

Y mi gegunda doblada
Preside & farsas y risas,

Is la tercera un produclo
(Jue nos viene de la China,
Y la-cuarla una voeal
Stmbolo de la estulticia,
No hay diptongo.cn In palabra ,
Aun cuando & primera visla
Parece fo hinbiera, eomo
En oste vocablo:—dfa,

Mas ho consultado el punto
Con el gramético Ribas,

+ Y aseguro lo que el sibio
Preceptor tambien indien.
El total es nombra propio,
Usado por cierla firma
(e vale poco en la plaza
Da la polftica digna.

Que te quemas, que la quemas
Oh! lector con el enigma,

El redactor de Ei Ferro-Carril califica do trala
£ 10s trabiajos emprendides por don José Paul y
Angulo, para dar colocagion & nuesiros sgriculto-
res.en la Ropiblica del Pori.

Dias pasados La Tribuna rompid lanzas eontra
don Enrique Romero Gimenez, que did el mismo
calificativo & la cosa; pero shora, cuando precisa~
mente se lo dicen en el propio pals donde el se-
fior Paul y Angulo principia su negoeio, La Tri-
buna guards el mas profando silensio,

:Serf acaso por que el arifcuto en que so llama

trata 4 la operacion " del gue quiere mas d lo
Amérion gue los amerdoanos, ha sido osorito por
el Sacrelario del Gobernader Provisorio?

{Vamos, don Juan do Cominges, romped una
nueva pica en favor de vuestro alacado compn =
triota, y probadnos otra vez que amais mucho mas
& ln lierra de Arligns que 4 la tierra do yuestro
pacimigntol

—

- El general Mitre ha sido felicitado por sus ami-
gos con motivo del déeimo quinto aniversario de
la batalla de Pavon, quele fué regalada por ol go-
neral Urquiza.

Enlre los muchos obsequios que lo dediearon,
recibid un reloj enviado por un chusco, acom-
pafiado de las Ifneas siguientes:

«Bayardo atgontino, alindo de Catriel.

«8¢ que aqued furnoso reloj que nunca sefiald la
izorg de la viclorin, apesar de vueslras promesas,
se os desgompuso durante la campaiia que termi-
nd en la Verde.

cAceptad o} que os envio en reemplazo, ¥ ‘el
cual; esloy seguro, os indicarf perpftuamento I
hora de vuestra derrola (iaal ante la opinion de
todos los republicanos del Plata.

«Recibid ex Buysrdo y actual Quijote, el saludo
do uno d¢ vuestros compaiieres do

Sterra=chica.

Al cabo, pues, como dice el refran, so han jun-
tado Marcos y su roein,

Van £ ser destinados (si ya no lo fueron) al §.»
batallon de Sazadores, varies delinenentes envia-
dos nl Cabildo por el Jefe P'olfiico del Departamen-
to de Soridno,

Somos de opinion que mejor estarfan on la cfr-
cel purganido sus deliles, y no haciendo centine=
las en el cuarlol del B,o=cuyo cuerpo tieno ade-
mas elementos de sobra para sostener & lus insti-
inciones encarnadas en el actoal Gobierno,

A quo mandar eriminales al 5,97

La suscricion levantada por el Comisario Tsas.
mendi en favor del artista Valenzani, para resars
cirie do las pérdidas gue sufrié por baber sido
despedazado el retralo ecuestre del Exmo. Gobernas
dor de la Repiiblica Oriental del Uruguay, sube £
la elevadisima cantidad de 49550 cenlésimos eo=
bre y de 40385 centésimos plala.—Tatal 29 pesos
85 cenlésimos.,

En visla del resultado oblenido  estamos por
erser que, 6 ol coadro no tenia ningun mérilo ar-
tslico, 6 el original conserva muy pocas simpatfas
en ¢l piblico, No hay mas.
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A estar € lo que asegura un diario argentino, en
todo este ailo quedardn eoncluidos los trabajos de
la penitenciaria que sa estd consiroyendo en Bae-
nos Aires. Agrega el periddico que lan pronlo se
balle terminada la obra, la autoridad nombrard un
gobernador para dirijir £ los presos.

Si por moaso no encontréran nueslros vecinos
algun ciudadano £ propdsilo para ocupur el carga,
bisouenio en la Repiblica Oriental, donde no ha

de fallar por cierto quien pueda desempeiarlo 4 |

las mil marasillas, ..

El Jornal do Comercio dice que es una espe-
ransa malograda el vislago muerlo de 8. A, L.
la pringesa regents del Brasil,

Coando los hombres so han acostumbrado 4 Ha-
var la librea de los sieryos, nudie podrd conveneer-
les de quo el fallecimigulo de un principe, que
asegura la perpetuidad de wna dinastia, como
escribe ¢l drgano brasilero, debe ser molivo: de
jiibilo para los puchlos,

Tal es nuesiro pensamiento.,, y el de Ulloa,

Prota y Juelle parece que se quieren diverlir con
el Juez Vilaza. A lo menos, eso es lo que se de-
duee de los eseritos que smbos han presenlado al
Juzgado del Crimen.

Prola pide que se le splique & Juele la ley del

talion vigente; y Juele, al recusar 4 dos de los |

jurados, manifiesta gue vice wra vida desespe-

. pante, inguicta, imposible, puesto que el encono.
de su conlrario es terrible, aterrm!nr, horri-
pilante, fatal, luotunso.

Como si eslo fuese poco, ngrega mas adelan-
te que aguardae gue el Todo Puderoso no per-
mita el escarnio do gque-se lo aplique la pena pe-
dida por Prota; que solo asi se conforma con
vivir spues como sabe ., 8§, habla con Vilaza),
sola fides sufficity de otro modo me suicidaria
para que al presentarse Prola glra ves pidien-
do la aplicacion de ¢sa horrenda pena, V., S. le
conleste: Parce sepullon,

1Y el Juez providencia con loda seriedad en los
escrilos de dmbos conirincantes, cuando uno y
olro hacen yerdadera burla de la justicia! Es lo
unico que nos faltaba ver enel doclor don José
ML Vilaza.

Pero si nagda imporla que se rian de ese hom-
bro, puesto que él mismo lo pcrmiie, importa
mucho que bagin jugucte do la magisiralura ju-
dicial, produciéndose ea Lérminos mas propios de
una fiesta do bodegon.que del santaario de Ia ley.

—
¢

Un chileno s quejn en La Tribuna, que, en-
tre pardntesis, ha relegado su digna quejad la

Seccion de avises, de que ¢l Gobierno Oriental
no haya hecho festejar, somo es de précties e
casos andlogos, ol aniversario de la independencia
de la repidblica de Chile.

¢ Por que habrd sucedido esto, (rflandose de
una nacion quo slempre ge ha mostrado deferents
con la Repiibliea Oriental, y con sus agentes diplo-
miticos?

¢Serd porque el Cdnsul de la palria de O'lliggins
es principistn, en su cardcter de hijo de gste pais?

Enlonc¢es—quo miseria por una parie, y porls
otra, que juste molivo do resentimionlo para nuess
tra hermana ls Repiblica (rasanding) |

El autor del Peterano Oriental ha dirijido una
carta & D, Julio Figueroa, remiliéndole una parts
del producto que dieron las dos representaciones
de ero drama. Esla es una accion recomens
dable.

Sin embargo, la carta de don José C. Dustaman.
le nos ofrece una prueba mas de los garnhlu |
desatinos que comele con frecucncia el anlor de ‘
la Mujer abandonada.

Leamos primero ¢l pdrrafo final:

«Reciba eso, sino para mas, para comprar zapas
tos'd sus {iernos hijos, para quienes pido el ams
paro de Dies y de los buenos, ¥ parn comprarles
algan elicke de esos que constituyen el complete
eneanto on la edad adolescentes

Comno s habrd visto por la transeripcion hecha,
don José C. Bustamanie confundo la adofescencia-
que empieza & los {4 afios y lermina en los 25,
con la infancie, edad que prineipia € contarss
desde el nacimivulo del nifio hasia los siete afios; 1
y eso despues de reconocer que los hijos de don
Julio Figueroa son niduvs tiernos!

1Y ha sido llamado tres veces 4 la escepaun
bombre que cousigna tamaiios disparates!

Oh! piblico inteligente!

—_—

Por falla de espacio no publicamos en esteni.
mero una episiola que dirije 4 don Juan de Co-
minges, un espuaiiol que se: hizo republicano dese
pues da la eaide do Isabel Il

En esa epfstela lo felieila con toda oguidad por
la brillante defensa que presentdal Jarado, enel
juicio de prucha ecelobrado dltimamente en elJoz-
gaido del Crimen.

Por 2 misimoa enusih nos vemos obligados € pos
tergar ol artlculo de Cola boraeion que, junto e
In epfstola, irfn en ol proximo nimero si el tiem-
po to permite.

HORAS DE OFICIFA

De 11 & 1 de In tsrde,




